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PRED ZACATKEM PRACE SI PRECTETE TENTO NAVOD A SEZMANTE
SE S UVEDENYMI POKYNY.

INFORMACE JSOU DULEZITE KVULI BEZPECNOSTI A ZDRAVI
PRACOVNIKU, KTERI SE NACHAZI V BLIZKOSTI.

PRI NAKUPU ZARIZENi TRVEJTE NA SPRAVNEM VYPLNENi

ZARUCNIHO LISTU

NEVYPLNENiI FORMULARE BUDE MIT ZA NASLEDEK NEPLATNOST
ZARUKY.
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1. Bezpecnost

BEZPECNOSTNI OPATRENI PRI ABRAZIVNIM PiSKOVANI

1. Je nutné, aby jste pouzivali ochranné prost Fedky: ochranou p Filbu
s pfisunem vzduchu, dychaci vzduchovy filtr, ochranny o blek,

kozZené rukavice a specialni obuv pro dané pouziti.

2. P¥iobsluze p fistroje nepouzivejte pouzité  €i poSkozené prost Fedky.
3. Trysku nasm érujte pouze na plochu, kterou chcete  gistit.

4. PouZivejte vylu €né pouze dob fe pro¢€isténé materialy, které jsou

vhodné pro abrazivni ¢€isténi.

5. VSichni pracovnici bez ochrannych prost Ffedkd by se m éli zdrzovat

mimo oblasti vykonavani abrazivniho  €isténi.

6. Pred za€atkem abrazivniho ¢&iSténi je nutné:

ujistit se, Ze hadice a montazni prvky nejsou opot  febované;
- upevnit bajonetové spoije jistici dratovou poijistkou ;

- ubezpe ¢it se, Ze je zabezpe €eny p Fisun vzduchu do p Filby;
- zkontrolovat, zda je p Fetlakovy ventil ve spravné poloze;

- ubezpe ¢it se o tom, Ze je za Fizeni ve stabilni poloze
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2. Baleni a technické udaje

Obr. 2.1. Vzduchovy filtr BAF
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2.1. Baleni

Poz. €. Obj. Model Popis
30400 BAF Dychaci vzduchovy filtr pro ochranné prilby operatora vykonavajici

abrazivni ¢isténi, model BAF-1 s rychloupinaci spojkou, tlakovym
regulatorem, mérakem tlaku, pretlakovym ventilem a bajonetovou
spojkou k 1* zavitu (25 mm) se zajiStovaci sponou

1 30401 AFC Filtracni patrona

2 30403 Regulator tlaku 3/8*

3 30404 Mérak tlaku 1/8*

4 30405 Pretlakovy ventil, nastaven na 8,5 bar

5 30406 Sroubeni (spojka) 3/8"

6 30410 T-kus 3/8*

7 30408 Celistova spojka, s vnéjSim zavitem 1* (25 mm)

g 50019 SKG-19 | Celistova spojka (neni zahrnuta v baleni)

9 30409 Bajonetova spojka 3/8“, DN 7,2

10 30411 Vypoustéci ventil kondenzatu 4"

11 30412 Plastovy stojan filtru

12 30413 Télo filtru

13 30414 Viko filtru

14 30415 O-krouzek, pryzovy

15 30416 PodloZka, pryZova

16 — Sroub M12

17 = Podlozka M12, plocha

18 - Matice M12

2.2. Technické udaje

Parametr

Hodnota

Pratok vzduchu

2,8 m*/min

Pfivod vzduchu

Celistova spojka. Privod vzduchu hadici vnitfniho g 19 mm (volitelné)

Odvod vzduchu

Bajonetovy spoj. Odvod vzduchu pfipojeni dychaci vzduchové hadice
CONTACTOR, pfipadné jiné

Pretlakovy ventil Max. 8,6 bar
Pramér zasobniku 140 mm
VySka 480 mm
Hmotnost 10 kg (baleni)
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3. Uvod. Nastaveni. Pozadavky na vzduch

3.1. Uvod

CONTRACOR BAF dychaci vzduchovy filtr je navrzen pro cisténi stlaeného
vzduchu pfivddéného vzduchovym rozvodem do ochranné helmy operétora.

BAF filtry jsou navrzeny tak, aby ucinné filtrovaly az 98 % c&astic velikosti az
0,5 mikronli, ale nefiltruji oxid uhelnaty ani jiné toxické plyny ve vzduchovém

rozvodu.

3.2. Nastaveni

Zakladni moznosti montaze

Z&kladni moznosti montéze
dychaciho vzduchového filtru je
povoleno provést dvéma zpUsoby,
volné stojici (postaveny na podlaze)
nebo namontovany na zdi.

Pro volné postaveni na podlaze
pridélejte plastovy stojan k télu filtru
dle obrazku 3.2.1.

Pro uchyceni na zed pfichytte
plastovy stojan na zed pomoci Ctyf
Sroubl, kazdy jednotlivy Sroub pro
kazdou jednotlivou nohu plastového
stojanku. Télo filtru musi byt vZzdy ve
svislé poloze sventilem odvodu
kondenzatu na spodni strané. Viz
obr. 3.2.2.
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Obr. 3.2.2. pro pouziti montaze na zed

V obou pfipadech télo filtru k plastovému stojanku nasadte na stojan a otoclte
v protisméru hodinovych ruci¢ek do spravné pozice. Po otoCeni do finalni pozice

uslysite jemny Klik.
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Instalace

Pfipojte hadici pfivadéjici stlateny vzduch se vstupem do filtru. Pfipojte hadici
z vystupu dychaciho filtru s ochrannou helmou. Utahnéte a zkontrolujte spojeni, aby
bylo zabranéno potencionalnimu uniku vzduchu a tlaku.

POKUD POUZIVATE OCHRANNOU HELMU NEBO RESPIRATOR
URCENY PRO ABRAZIVNiI TRYSKANI, NEP RIPOJUJTE FILTR NA
ZDROJ STLACENEHO VZDUCHU, POKUD SI NEJSTE JISTI, ZE TENTO
ZDROJ OBSAHUJE CISTY A DYCHATELNY VZDUCH.

3.3. Pozadavky na vzduch

DYCHACI VZDUCHOVY FILTR BAF BY M EL BYT PRIPOJEN POUZE NA
ROZVOD STLACENEHO VZDUCHU, KTERY DODAVA VZDUCH PRO
MOZNOST DYCHANI DLE NORMY EN 12021,

POKUD POUZIVATE FILTR, MIMO STATY EVROPSKE UNIE MUS ITE
DODRZOVAT NORMY A ZAKONY DANE ZEME, TAK ABY BYLA
ZAJISTENA KVALITA VZDUCHU PRO DYCHANI.

Legislativni poZzadavky na propojeni hadic dychaciho vzduchu vyZaduiji jiné spojeni,
aby se zabranilo s propojenim hadic pro propojeni rozvodu nedychatelného
vzduchu.

Tlakovy vzduch
Tlak vzduch ve vstupu do filtru by nemél pfesahnout 8,5 bar.

A\ POZOR!

POKUD TLAK VZDUCHU UVNITR FILTRU PRESAHNE 8,5 BAR,
VZDUCH BY MEL UNIKNOUT PRES PRETLAKOVY VENTIL.

NASTAVTE PRETLAKOVY VENTIL OTA CENIM POMOCI ZDRSNENEHO
KROUZKU. NEZACINEJTE PRACOVAT BEZ KONTROLY NASTAVENI
PRETLAKOVEHO VENTILU .
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Muzete nastavit tlak vzduchu na vystupu z filtru pouzitim regulatoru tlaku podle
VasSich potreb.

Teplota

Teplota vzduchu ve filtru by neméla pfesahnout 60 °C. Proto by filtr nemél byt
pfipojen na vystupu ze vzduSniku kompresoru, pfipadné vystupu kompresoru nebo
blizko tohoto mista.

Odvod kondenzatu

Odvéadéjte kondenzat a olej ze zasobniku filtru alesporn jedenkrat denné.

Pokud pouzivéate filtr ve vihkém prostfedi, nebo je v pfivodu stlateného vzduchu
voda nebo olej je nezbytné odvadét kondenzat mnohem cCastéji.

4. Filtra éni patrona

4.1. Vyména patrony

Interval vymeény filtracni patrony je zavisly od miry pouZiti a kvality stlateného
vzduchu, ktery je v systému, a do kterého se umistil filtr. Pfi béZznych provoznich
podminkach doporucujeme vyménu vzdy po uplynuti 3 mésicl pouzivani (cca 450
provoznich hodin).

V nasledujicich pfipadech doporu€ujeme provést vyménu filtracni patrony ihned:

- operator citi v pfivadéném vzduchu do pfilby pach anebo chut necistot

- vyznamny pokles tlaku v systému rozvodu stlateného vzduchu, pficemz
ostatni zafizeni pracuji standardné (bez ztraty tlaku)

4.2. Etapovita prace

Filtrani patrony acinné filtruji az 98 % c&astic velikosti 0,5 mikrond a méné, ale
nefiltruji oxid uhelnaty ani jiné toxické plyny ve vzduchovém rozvodu.

Vzduch z kompresoru je filtrovany pfes 7 vrstev filtraniho materidlu a vychazi
z hadice, ktera je pfipojena ke vzduchovemu filtru.

VSech 7 etap pusobi paralelné s cilem zachytit a zadrzet vodu, mastné c¢astice,
organické plyny a pachy tak, aby byl zabezpeéen pfivod ¢istého vzduchu pro
operatora.
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Voda se odstrani vifivym
proudénim vzduchu uvnitf
téla filtru.

Mykana bavina zachyti
pevné castice.

Aktivovany  oxid  hlinity
absorbuje olej a vihkost.

Aktivované drevéné uhli
odstrani pachy a vihkost.

Plstény material zachyti
vice castic.

Mykana bavina zachyti vice
castic.

Respiracni plst v posledni
etapé pulsobi jako finalni
filtr, ktery odstranuje 98 %
¢astic velikosti 0,5 mikron(
nebo mensich.

VSechny materialy jsou umistény v plastové nadobé odolné vici korozi, a ktera

nevyzaduje pouziti tésnéni.

{ d dN3 SIHL
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5.

Zaruka a omezeni zaru ¢niho servisu

Zkontrolujte, Ze zarucni list je prodejcem vyplnén Uplné a spravné.

1.

10.

11.

CONTRACOR vyrobky (nize uvedené jako zafizeni) vyrobené firmou
CONTRACOR pracuji bez zavad v normélnim provozu po dobu 12 mésicu.
Tato doba je pocitdna ode dne nakupu.

Povinnosti vyplyvajici z této zaruky jsou pinény prodejcem nebo autorizovanou
spole¢nosti. Seznam autorizovanych spolecnosti si vyZzadejte u prodejce.

Tato bezplatna zaruka se vztahuje pouze na opravu nebo vyménu vadneho dilu,
ktery se objevil v prdbéhu zaruéni doby. Opravou nebo vyménou vadnych &asti
nedochazi k prodlouzeni zaru¢ni doby.

VySe uvedend zaru¢ni doba se nevztahuje na sestavy a dily, které nejsou
uvedené v uZivatelské pfirucce.

Zaruka se nevztahuje na vady zplsobené nespravnym pouZzitim, Spatnym
skladovanim, nespravnou udrzbou, mrazem, vihkem nebo pouzitim, které se
neshoduje s ndvodem k pouZziti.

Zaruka nezahrnuje poskozeni motoru vypadnutim faze.
Z&ruka neplati na zafizeni s vn&jSim mechanickym poskozenim.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni material a dily, jejichZz Zivotnost zavisi na
provoznich podminkéach: filtry, vysokotlaké a gumové hadice, trysky, tryskaci
pistole, tésnéni, rychlospojky, drzaky atd.

Pfirozené opotfebeni zafizeni, které je zplsobeno jeho provozem s intenzitou
v rozporu s navodem nebo funkci zafizeni, neni zahrnuto v této zaruce.

Z&avady vzniklé na zafizeni, doplficich nebo spotfebnim materialu vzniklé jinak
nez popisuje dodavatel zafizeni a v pfipadé Uprav zafizeni neschvalenych
vyrobcem nebo opravy neautorizovanymi spole¢nostmi nejsou zahrnuty
Vv zaruce.

Pfeprava zafizeni na zarucni opravu nebo doprava techniki na opravu je
hrazena ze strany kupujiciho.
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12.

13.

14.

15.

16.

Zavady vzniklé na zafizeni, doplficich nebo spotfebnim materialu vzniklé jinak
nez popisuje dodavatel zafizeni a v pfipadé Uprav zafizeni neschvélenych
vyrobcem nebo opravy neautorizovanymi spole¢nostmi nejsou zahrnuty
Vv zaruce.

Preprava zafizeni na zaruéni opravu nebo doprava techniki na opravu je
hrazena ze strany kupujiciho.

Tato zaruka je dana spolec¢nosti, ktera zafizeni koupila a nemize byt pfedana
na jinou osobu nebo organizaci.

Prodavajici se zfika odpovédnosti za pfipadné Skody, pfimo ¢i nepfimo
zplsobené osobam nebo majetku v pfipadé, zZe vyplynuly z poruSeni provoznich
postupd, at uz imysiné &i z nedbalosti zpisobené kupujicim nebo tfeti stranou.

Zodpovédnost za zvlastni, nasledné &i nahodné Skody (vCetné, ale nikoli jen,
ztraty pfijmd nebo ziskd, nédklady na prostoje, nemoznost pouZivani zafizeni,
bez ohledu na pfic¢inu nebo na poruSeni jakékoliv pisemné &i predpokladané
zaruky, se vyslovné odmita.

Navstivte nas internetovy obchod:
http://shop.wista.cz/
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Model S Modell / Model Serial number / Seriennummer / Sériové Cislo

Selling organization title and legal address
Vollistédndige Hindleradresse
Jméno a adresa prodejni organizace

Selling organization stamp here
Firmenstempe! (Handler)
Razitko prodejni organizace

Seller (Name, signature) Date of sale
Verkiufer (Name, Unterschrift) Kaufdatum
Jméno a podpis prodejce Datum prodeje

| know the conditions and tsrms of this warranty. Delivery set completeness, functioning, and lack of mechanical defects is

checked. Buyer {organization titke, name, signature):

Dig Garantiebedingungen sind mir bekannt, die Lieferung ist vollstindig und unbeschéidigt.

Kaufer (Firma, Mame, Unterschrift)

Seznamil jsem se s podminkami a pravidly zaruky. Dodavka je kompletni, funkéni a lak a mechanické prvky byly

zkontrolovany. Jméno organizace, jméno a podpis kupujiciho:
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